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REOBILLANTE

Ezce la prima CDunenica dal mese
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51 manda gratis a fuite le famiglie delfa Parrocchia
Si riceve con riconoscenza qualsiasi offerta.

OF cupre si ringrazianc fe geniili persone che ne
cu-ano fa distrfbuziones.

Lia pavola del Parnoco

AUGURIL. — A fuebts ¥ el carfssimit parroc
cligany, ¢ soprofutio alle Adulorifd citfadine ed
a grands pile da viciizo miE coadinvane I opere

-Gttt relPedicaaione cristiama delin gio-
venlf, presendo ©ondel pifi wivd augnet per da
belli, fnlima & sanita festa del Nalale di Gesit

e gquel giorvuna s Pace e di amore, In gl
gfarne oot e famiiglie s radunane alforno
al focolare domestico, fl Stgnave GGesit bevedica
a fuffe, affinchd fa pace cantaia dagli Angeli
sudia Capanna del Divdn Pargolelto colmi di
58 fubid gif animi. ]

U augwrdo parifcolale auche af lomtani, ar
pavrocchianr all’estero, a colove che noen possone
tornare fu famigiie. Siale con nor col pensivro,
ﬂﬂ.ll iiﬂb'ffl'l CMVE S W T i'!‘i'l)l'.l‘.l‘lfr-f'ﬂﬂl‘ fﬂ!'“’”!f‘h’fr'

Aunguri anche pev fa buona fine dell'anno,
perchd s¢ chiinda con le benedisions aif Lo e con
I Sta wmEsericordia per nor

4% Una bella funzione, in omaggio al desi
derio delle Superviori Autorith Ecclesinstiche ¢
Scolastiche, si & celebrata in parvecchia il 10 del
mese scorso per implorare dia Dio particolare
benedizione sugli insegnanti, sugli allievi e sul.
I'anne scolastico iniziate. Vi fu la 5. Messy, Co.
munione generale di tutti gli scolari ed inse
gnanti, parele di clrcostanza pronunziate dal Pie-
vanco ¢ benedizione del 55. Sacramento.

E' con un senso di vera letizia che abbiamo
assistito a tale cara funzione, che non sarebbe
stata possibile gualche anne fa. Ringraziamoe la
Divina Provvidenza e plaudiamo: all’'attuale Go-

. weruo; il quale seppe TOn energia ammirevole

.

abbiattere tutte l¢ resistenze delln Massoneria che
inguinava ln scuolky ftalinng e riportare nell'edu-
cazione delln nostra gioventt Colni che ne & &
deve essere 1] vern ed unico Maestro: Gesh

k La:stecitd, questo Hagello di Dio, che per-
durd tutto: 'estate, pregiudicd da noi il roecolto
vero el Tmpirtante delie ensbigne, chi fu gquasi
aulle. Linverno si. presenta; poco buono per |
meno abblenti e per la povern gente.. Questa &
un vero castigo del Signore. ¢ dobbinmo confes:
sarlo d'averlo meritato. Con Dio siamo purtroppo
molto asernrds. Le préghiere del eristinno quanti
le trascurnno ! La 5. Messa festiva quanti Ia per:
dono o gon 1a sentono intiers! Non parlinmo pot
dei Vespri, che sono una desolazione ; V'elemento
maschile manca quasi completamente. Per moltl
e per molte il giorno del Signore ¢ diventato il
giorno del demonio, e sarebbe bene che quiasi Ttk
i genitori del Mulandreé, di Vermenera, di Agnelli
¢ delln parte:pitt alia della parrocchia  non per-
mettessero pitt alle lorg figlie minorenni di scen-
dere in paese nel pomeriggio dei di festivi; se
nan sono pccompagnate da persope pil adulte,
sicure e fdate,; perché.. intanto in chiesa non ¢
vengono el il tempo lo passano con geple equil
voca ad al balle, dove si buscano malattie morali
e fisiche.. S, santifichiamo tutti ¢ meglio la festa,
perch® se non diamo a Die quello che & sus,
come possiamo pretendere che Egli dia a0 noi
quelle di eni abbisogniame ?

#: Offarte pro rastauri della Chiesa parroe-
chiale, — Pubblice sul Bolletting di questo mese
il secondo elepco delle oblazioni pro restauri
delln nostra belln Chiesa. A tuiti il ringrazia:
mento dell' Amministrazione Parrocchiale : su tutti

-



i generosi oblatori e sulle loro famiglie scenda
pilt copiosa 1o benedizione di Dio. Un grazie par-
ticolare a colore che dall'estero vollero in modo
cosl significativo ricordarsi della lore Parrocehia:
Un graxie particolarissimo ancora all'filustrissimo
signor Conte Edmondo Nicoiis di Robilant per
In sun generosa oflerta, con In guanle dimostra
i essere pill che mal presente in paese e di con-
tinuare nel suo inalterabile attaccamento a tutta
la popoluazione robilnntese.,

Conte Edmondo di Robilant, L. 1000 - Dalmasso
Giovanni (Repubblica Argentina), 25 - Famiglia
Cons -line Bartolomeo (Mombequi, Francia), r. 50
- Dalmasso Giovanni [Francia), fr. 20 - Famiglia
Sordello Antonio, L. 50 - Pepino Ettore, 10 -
Martino Donato, 50 - Fam. Consoline Maria,
Tetto Laman, 200 - Vallauri G., 5 - Dalmasso
(ziuseppe, 5 - Sordello Gincomo, Tetto Pettavin
Sottano, 40 - Crosasso Agostine, 450 - N. N, 10
- Avv.dott. Bruni, notaio, 50 - 5, M., in suflragio
del suod mortl, 15 = Cav. Dongto Dalmasso, 50
- Sorelle M., 10 - Ghibaudo Felicita, Roccavione,
10 - Fam. Bottasso Carle, segretario comunale,
2 - Sordello Giuseppe, 5 - Sordello Bernardo, 20
-G, M., 20 - Bottero Gabriella, 20 - Fam. Gior-
danenge Biagio, 50 - Consoline Angela. in suf-
frogio del padre, 5.

# Le Tempora d'inverno, in cul vi & obbligo
dellastinenza dalle earni e del digiung, ricorrono

nel giorni 14, 16 ¢ 17 del mese. Vi d pure.obbligo

dell'astinenza e del digiuno nel giorno 24, vigeia
i Natale.
—
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~Pansierl 6 massime del Sanio Gurato d’Ars

Della preghiera.

— Taluni s'immergouo nells preghiera, come il pesce
nell'aequn, perehd sono inticramoente di Do, perehd fea
loro « Dio nuolla sl frappone. Oh ! quanto la amo quoste
anime generose! 5. Francesgo d'Assisl » 8. Colotin
vedevano il Signore o gli parlavaus come noi of pars
liamo, Mol invece quants volte vaniamo in Chicsa sonza
supere cid che vogliame fare nb cid che voglinmo
vhindera..,

— lo pense sovente che quande veniamo ad sdorare
il Signore, ne ottervemmo tutto goello che voglinmo,
st giiele chiedessimo gon viva fade o purissimo amore,
Ma peco, noi siamo senza fule, senza speranza, sena
desiderio o senza Amora..

— Vi banno doe gridi nell'somo : il grido dell'an-
gelo od il grido del brato. 1l grido dell’angolo & In
praghiara, il grido del broto & il peccato..

— Celoro cho non pregane, strisciano salla terea
coma una talpa che cerca fare un bogo, dove nascon-
dersi. Sono affatto mondani, imbestialiti @ non pensano
che alle gose del lompo... eome guell’avaro moribondo
cui il saeerdote porse nn crocifisso d'argento & haciare:
4 Beao una eroce, disse, eho pesa disci buone onces.

— Nol gigln, 50 vi fosse un giorno senza adorazione,
non sarehle piicielo 3 o so i poverd dannsti, malgradoe
i lovo patimenti, potessero wlovare, non vi sacelbe pib
inforno, Ahimé! Avovans un cuere per amaro Dio,
nna lingus par benedirlo ; cotestn ora la loro sorte...
Ed ora sono condannatl a malediclo per tobia I'sterniti,
So potessero sperars i pregare nn giorno, non fosse
chi par on minuto, wspettersbboro gnél minuto eon
talo impazionza che alloviersbbe i lore tormenti..

—

I proverbi di Nonno Nicolao.

. Chi non fa del bone in  glovestd, guando sarh
vecehio non ne farh phi.

2. 11 vizio & come la gramigna, ehe sempre sf el
maotte, so.non si strappa dalln radice

4. Costa plu mantenere an  vigo, che mantenses

i ﬂgli_

4. Treoppn liberth, fo vompers il eollo,

5. Una Loona sducazione & la pit vicos cradith e
un padree possi lascinre ai suoi lgli.

6. ¥ale pio an'ongin di riputazione, che nn saceo d'oro.

7. Chl all’'onor sue manga an moments, non vi s
parn pin in anni gonto.

8. Val pid wpa Messa in vita, che cenlo in morte.

B, Vera folicith, senm Din non si di.

10, Amna Dio & non fallive, fa del bene o lnsgin dire.

Per i futuri coseritti,

Dalla unova legge sul ceclutamento dal B Etareilo
aveanno divitte alln” focme wilnima @ e mest (da
ool suranno perd eseniati se aveanno fatto il corso
premilitare) :

I. Figlia wnico di puiles enteato nel 85* anno di oth
o inabile wl lavors profieac.

2. Figlin primogenita di pades antrato nel 85% anno
di eth o Inabile al lavore profieus, che non abbia alivo
figlio maschio maggiore di 18 anni.

3. Figlio unfes di madre tullora vedova,

4. Figlio primogenite di madre tattorn vedova eho
non abbin alico fighio maschio maggiore di 16 anni.

o, Nipote unico di ave éntrato nel 70° anno di otk
o inabile al lavora proficus o che non abbin figli maschi
maggiori di 16 anni,

6. Nipote nnico di ava tottora vedova ehe non abbis
fighi masehi moaggiori di 16 anni,

7. Nipste primogenito di ave ontrato nel 707 anno
di etd o inabile al lavoro proficos o che non abbin
figli maschi ovvore altri nipoti waggiorf & anni 16,

8. Nipote primogenito di nva tuttora vedova che
non abbia fgli maschi ovvero altri nipoti maggiori di
14 wnni.

8. Primogenito di orfani di padre & di madre chs
non abbin un fratello maggiore di 16 anni.

10, Fratello unico di sorelle orfane di padrs e di
madrs nobili o vedove senza figli maggiord di 18 anni.

11. Orfano di padre & di madre che abbin un fra-
tolle inabile al Invors profiens, quando gli aitri featelli
siano da considerarsi non asistenti in famiglis,



12, Figlie di padre morts solto le acmi, o in con.
gedo o in viforma, per farite od informith contratte a
canen i gervielo militars, oveors per la envsn nazio
nale nelle ciradstnnee indicato nell’art. 1 dolln loggs
24 dicombre 1825 o nol R. D, L, 10 agosto 1927,

13 Fratells consanguines di militars morto sotto le
arfl o ‘in congedo o in riforma per ferite o infermita
contratbe a cansn Ji servizio wilitare, ovvere di oan
cadutn par la cnusy pazionale welle circostans: sopen
itnte,

14, Figlie di padre mutilato o pensionalo 0 cousy
di servizio militare, ovvero poer i csusa nezionale nelle
circostanze sopra indicate,

15, Fratetio consangoines di militare motifato o
penstonate a cansa di servizio militave, severo per ln
causy nagionale nelle eivcostanze sopea indigate:

B o D R B e S o S e o i G o e

Tre dottori che si fanno preti.

In quoste ultime settimane tre giovani loureati si
sono dedicati totti al Signore: il prof. dott Antunio
Agostinglli di Vieenza, fattosi Salesinno ; il dott. Pam-
puri, medioo-ghirnrgo di Morimonde (Pavia), fattosi
frate dei Fatobenefratelli; il dett. Gindiel, mediso a
Milang, consacrato sacerdots dal Cardinale Tosi.

Quantl hanne aneors w enore i valorl dello spivito
non potranno non provare an vivo senso di eomme-
gone w i gioin tnnanzi allo spattacqlo di guesta tre
fiorenti giovinezzs che ai eonsacrano ul Signors.

Giovani di bells sparanze, ton oo magnifes avvenive:

nl mondo davanti a b, hanno sentita ln voee del
Signore & o Loi hanno praferito offvive tutta la loro
vitn por la son glovin e il bene dol prossimo.

La stimmatizzata di Baviera
che vive ogni vensrdi la Passione di Gesi.

A Konnerseonth, presetio delln Baviera, una giovans
di 28 anni Teresa Newmann, ogni venerdl, soffre in
modo wisibite ed estremaments dolorese la Passione
di Gesti: ln faceis piena di sangue, il cnore sangui-
nante, forite sangninanti alle mani ed ai piedi. Guesto

ordinario avvenimento che dalla primavoras dal 1926
& vipete ogni settimana dulls notite del giovedi fino
al mezzogiorno del vensrdl, attica in gquel pieeolo
puese una folla enovme di persone di okt §oesld, o
tutti i giovnali tadeschi e di altre pazioni ne parlano
assnl. B medici o sclonzatl essludono che si tratti di
trnces o di isterizme, ed affermano trovarsi davant]
ad nn fatto inspisgabile ad ogni scienza umana.

Un'altra cosn colpisee profondamente: la povera
paziente, dalla primnvera dol 1026, non he pin in-
ghiottits alouns vivanda solida e dal Nataie 1928
neppure. pitt ona vivanda ligoida, Viee solo dolla
Comunione guotidiann,

Torosa Newmann 3 figlia d'an sarto, che & padre
di altri move figli, totti sani o robusti, La raguzza
crebha in un‘atmosfarn di divozione o di Invore, nom

dimostrando perd aleans esagecnzione nelle ense di
pietd. Durants un incendio seoppisto nel 1912, Teresa
nintava opern df spegnimento, quonds sentd nne rot-
turn alla vertebes lombars. MNe segul unn completa
paralisi con un progressive tocbamento delln vista Ano
a complota cecitd. Fo cingue anni paralitica, quabire
anni cisen. Progd allorn 5. Terssa del Bambino Gesu,
ne meditd In vita o venne goarita, Lo voee ehe e
annungid In porfotta goavigione, le viveld pore | futori
patimenti, servendosi delle parols che 5. Teresinn seris
veve ni Missionari: e &0 selvano pie anime colie
sufferense che colle pradioke pite smaglionti »

Nol novembre 1825, dopn una preghiers nlln Santa,
fu guarita da un wtingeo di appendicile, laseiando di
stocen il medice curante,

Dapo gqueste gunvigioni alla distanzs di poeli wmesi,
comineid la storin della stigmatizeazione, iniziandosi
eon laerime di sangne o divenendo in breve eompleta.
I Veseori tedesehi hanno cageomandato o prodenza
nello sorivere sulla stigmatizentn di Konnersreath,
perché autoritd. ecclesinstica & mollo lentn nel pro-
nunzinrsi in gimili avvenimenti. Dal tempo di 8. Fran.
cesco d"Assisi i contano gid 300 gl stigmatizeati : 62
di eszi forono dichiarati santi dalla Chissa.

Il pareoco di Konnerseeath, Rev, 1), Nabel, digeva
n diversi giornalisti tedeschi queste parole: « Noi pre-
feriremmao non lasciare entrare nessuno nella stanze
delln paziente, ma sappiamo che cosa Iddio vooled
Egli vuole cortamente cho gli womini imparine  gual-
cpsa da gqnesto meravigliose avvenimento ».

Coptuments Dio ynol confondere, a quando o guando,
In suporhin  amana, quells superbis che  non-credo—
ai Profeti e non crederebbe neppura so vedesse visu.
selfard ¢ maorti,

La lacrima di Napoleone.

Unw sera, nelllisolotto di Sant'Elena, Napoleons, oni
finalments arg stato concesso an sacardots, trovandosi
solo eol genorale Moutholm, domandn le pil minuote
informazioni dei prepacativi per lo Santa Messa, e ne
parli con gioia &1 viva che il generale ne & merasi-
glinte, Napoleone so ne accorge & ghi dies:

— (fenerale, sul trono cireondato da nomini senza
religione, non lo nascondo, io abbi delln deboleezn
del  vispatto wmane, ¢ forse non aveel osato  dire
altamente: « lo eredos. Digevo: « La religione &
unn forga, ano stramento delln mia politica s.

Ma anche allora se mi avessoro condotto a qoalche
disputa avrel detto: « lo sono cristiano =5 o se fosse
stato necessarin confessare la fede o subire il martirio,
io nvrel trovate tutto il mio carattere; si, fo avrei
subito la morte piuttosto che rinnegare la religione.
Ora qui, ove non vivo che per me, parchd nascondera
cid che pensot lo voglio un prete, voglio la Messa,
voglio professare cit cho credo. lo andrd ogni glorno
alla Santa Messa, ¢ non faccio violenza ad aloono ad
acgompagnarmi, Mel mio esilio e nally mis nmiliazions
vitcovo la bollezza doll’anima che si olova al suo
Creators, o santo il bisogno di avvicinarmi s Do,



prima ehe Egll mi chinmi fuori del tenpo o delle
follic omane. »

Uin lacrima seess in guol moments sul vise a Na-
polesus cho si sentiva piceclo o debole davanti a Die,
innand o oeol wkte o grandezce sono un nulla,

Nota Missionaria.

Il gesnits P. Dolore, Missionario sella Sivia, dorants
umi peregrinnzione atiravorse il sno  distretto, por
visitare il assistore i poveri eristinni colpiti dal valuolo,
capita nel villaggio di Hafata presso un tngurio dove
lapguiva una povera vecchin sorda, guasi finita dal
male o dalla miseria. Allontana gli astanti, la eonfossa,
laseinndole il enere confortato dalln dolee speranzy
del cielo,

Due giorni dojo mentes egli =i trovava n Ghazir,
si veda venie innanzi un giovanoblo, qunsi oieco, il
quule gon un'wrin Ji Fivorenzs e tonerezza  indicibilo
osalama

— Pade, voglio baciars la terra dove posans i tnol
piedi.

— E porché, wio earo? chivde il Padre,

— Parchd - visponde il giovane - tu hai confessato
mia madee, ln vecolils sorde. Ezsa & morta dos ore
dopo, od orw se ofla si teova in gislo, lo deve a te.

WQuale fode e quoale concello dell’opera soprannatn.
rale del Sagerdote quale medico delle anime, in questo
cristiano. Bacinre la terea dove passa il Swcerdots,
parché per sne mozzo fu salvata la madre.

SOTTO IL CAMPANILE

3 A Medico Condotto, in seguito alle dimissioni
del Dot Oliva, venne nominato il eomprovincials
Datter Mario Molinari. Al nnoso Sanitario di Robilante
il nestro. benvenuty cordinla con Uangurio cho si trovi
bony in mezzo 8 woi.

11 Dottor Oliva, che do alewni mesi ha aperto  un
gite bon aveiato gabinetto dentistico o Borgo od a
Boves, continnord I sen dimorn in paeso, o nel “sun
studio @i piazzs Olivero eieeve, in cerle ora dol giore,
l!!I-ilﬂI'i di Bobilante o dolla Vallnta desidevans rleor-
rere bl sopreatutto por cure dentario.

# 11 30 ottobre, davanti alla lxpide dei Caduti,
o prosent] totte le seslaresche oon il Corpo insegnanto
# molio popolo, vennars bensdotte o bandiers  dolls
seuole dolle Frazioni. Dissere parole i elreostanza.
il elogio ugli insegnanti e i ineltamento ai  giovani
il Direttors didattico Prof. Cav. Don Roasaio, il Pa
dessd Datt. Fuleherl od il Piavano

# Il 10 novembre, il comparrocchiano sacordote
Dimt Lovenzo (Hovdanwengo fagova il sue solenne in.
gresso nalle importants parrocchin di Afsona, da i
gundagnata in seguito a brillante concorse. Al neo-
prevosto di Alsono,. por mezzo del Rolletting, ginngann
gl angori pid farvidi dei suni concittadini.

s Robiianta fu falta sede del eorse pramilitare
perr Valle Vormanagna. | giovani iseritli a wle corse,
che ogni domenica mattinn dopo In Messa dui rugazzi
#i radununo in on robosto plotons, solto I dirozione
ded lora Capi lstrattori, sono an'ottntins,

# Prescrizions dei biglietti dl Banca. — Pur
epporinna. norma ded  pareocehiand  ricordinme  che
futtl o Bigliersi da L. 25 51 pregevivons ol 31 di
comde 19875 che § higlietti di Stato da L, 10 ¢ da
L. 5 cossano di avere corso legale al 31 dicombie
1927 ¢ swvanno prescreittl il 3¢ gingno 1928 che i
bigliett di banen da L. 1000, 500, 100 ¢ 50 del Bunco
di- Rapoli ¢ del Banco di Sicilia hanno cessato di nraes
carsa legale (1 30 giugno 1927 o sweanne preseciud i
il 81 dicembro 1930, U3
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Statistica Parrocchiale

g Hotbesimi: Gievdano Giusoppe di Ginseppn o di Il
masse Margherita (T, Groa-Vermonora; - Chirlo Finseppinn
di Domanion e di Sordelle Sevarinn (Montnaso},

@ Morti » Dalmasso Bornarde di- Nivolao (T, Marind),
di ginrni 16 — Ghibande Poolion fo Tomoso Ved.* Risio
(T. Pottavino Sottanc), d'auni 76 — Hardolls Bertolomae
fu Giwisppo {Piszza . Olivers), d'noni 680 —  Dalinnsio
Adelnide di- Ooorato | Malandred), d'anni 17 — Roass Ange
i Tomnso (F. Ofivoro), d'snni 66 — .Galtch Ajdkels fn
Giov. {Tot Cios), d'noai 50,

Pro Bolleltino @ Chiesa Parrocchiale

Hiordane Paole (Pinn Settane), L 2 - W N., 9= Gior-
danouge B., 2 - Giordonenge Libarta, poi dafunti, ‘2 -
Famiglia Bottasss Curlo, Segrotarin comnoale, b - Risge
Ghocome, pal defuuti, 1 - Giordanonge Danata,, b - Toseilo
Spirito, b - Famiglin Martini Carle, 8 - Giordano Ginesmio
(Uiapal), 1 = Giordnno Tersille, 6 - Rav, Don Casa [Ricognal,
b - Pottaving Anna, 2 - Chirie Giovanns, 2 - Glordane
Lagin, 1 - Dalmssso Giov. (Francin), fe, & - Giordanengo -
Anove (T. Ginogiors), 2 - Tesl, Onw Don FPales, Pravosts
di Limone, & - Blangore Donote (Fruncia), & - Moreds
Bar.meo (B. Argontine), b . Giordane Giusappo, nal
walmo del primagenito, & - Famiglia Giordansngs Bi
10 - Dalmnsso Giovanni (R, Argenting, 16 - Giordano
tonio (Vodoban, PFrancia), 7 - Giordavengs Marghorita
(Montagao), 2 . (Fiordans Mnttin, 2 - Bartoins Muddalenn,
I - Carlotto Giuseppe, & . Giordansengo Bar.mes, 2 - Bodins
Pivtro (Montases), 10 - Carlstte Marinnoe {Agnelli), pei
dofonti, 1 - N. N., pei delunti, 1,60 - Curlatto Biagio
(Pian Sottanoe), 6.

Viste, per la sfaup,
Trmra, 35 moeembre 1927,
Teol. ANTONIO DGGERD, Cameriliere Fenconile,

Teol. LORENZO PEIRONE, Direttore responsabile.
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